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5 augenblick

Jliichtige b egegnungen
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7 trendy

B abends in der tram

9 schr,r.arm

10 petite libert6
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12 i la bonne heure

14 andere zeiten

fran zo s i s ch angehaucht
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21 unter anderem
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23 schattenspiel

24 dennoch
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pastiche
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5 clin d'eil
rencontres fugitives

6 lundi litt6raire

7 trendy

B ce soir dans Ie tram

9l'essaim

10 petite libert6

11 twen

12 au petit bonheur

14 d'autres temps

une towche defrance

15 dans la nuit
en;t'ranche harmonie

17 madeleine

18 allong6e

19 musique

20 en ville hors ville

21 entre autres

22ld
23 )eu d'ombres

24 pourtant

25 du pain

pastiche

26 ou qui



clipal

si cAnd atirnam de verdele ochilor tdi

imi aprindeai lumina

sub pleoape

gi cind priveam in albastrul ochilor tii
privirea ta m-aresta

pe loc

qi cind m-aruncam

in irisul ochiului brun

mi intunecai

1 Poezie apiruti prima data in volurnul der
schaum der wdrter (Spuma cuyintelor),

Johannis Reeg Verlag, Barnberg, 2010.

augenblick

und als ich in deinem augengrr,in hlng

Ieuchtetest du mir

heim

und u'enn ich ln dein augenblau blick'

bliust du es mir

ein

und wenn ich mich

in deln augenbraun schicl<t'

schu'drztest du's mir

eln

1.999

clin d'eil

boulevers6e dans ton eil vert

tu mtclaires i l'en-

VETS

blottie dans ton eil bleu

ton regard m'6croue

d'un coup

face au destin

de ton eil brun

celui-ci noircit

ma \'1e



trendy

bate febril

in tableta mobila

degetul mare zboara aiurea

pe display

par blond, gic cit cuprinde

femeia e pina-n dou)zccr

pardesiul de culoarea coajei de ou

cu tigheluri Iucioase

rucsacul de piele pe umir

pogeta neagri in mina

sti chiar in dreptul usii

la urcarea in tramvai

comunici aprins oprind plecarea

in timp ce altii r-rrcA

qi coboari

virtual gi important

timpul e bani

s-a siturat de asta

din senin ii vine-n minte

ce textele te obosesc

qi brusc ochegte

ultimul scaun liber

trendy

eifrig tippt sie

in den flachen bildschirm

der daumen fliegt nur so

iiber's display

blonde haare, todschick

anfang zrtanzig ist die frau

eierschalenfarben

der pardessus mit gldnzenden nieten

der lederrucksack geschultert

die schr.varze pochette in der hand

steht sie in der mitte

des eingangsbereichs in der tram

kommuniziert, was das zeug hhlt

w[hrend die andern ein-

und aussteigen

virtuell und rvichtig

zeit ist geld

von letzterem hat sie genug

urplotzlich fallt es ihr ein

dass texten miide macht

eilig ergattert sie den einzig

freien stuhl

Berlin, M6 2019

trendy

f6brile elle claviotte

sur sa tablette mobile

le pouce effleure i peine

le display

belle blonde, chic i mort

la miss a juste vingt ans

son pardessus coquille d'euf
arbore des rivets rutilants

le sac-i-dos cuir sur l6paule

pochette noire en main

elle est en plein milieu

du coulorr i l'entr6e du tram

e1le communique i tout berzingue

tandis que les qens rnontent

et descendent

virtuelle et virale

1e rernps c est du frlc

dr-L fric elle en a assez

d un coup elle se souvient

qr-re de clavarder fatigue

lissa elle chope

1e dernier siEge libre


